Porownanie thumaczen Marka 12:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I zaczat im w przykladach mowi¢ winnicg zasadzit
interlinearny | Przektad Textus | czlowiek i otoczyt ogrodzeniem i wykopatl dot pod ttocznig
Receptus 1 zbudowat wieze 1 wynajat ja rolnikom i odjechat
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad I zaczat méwi¢ do nich w przypowiesciach:* ** Pewien
dostowny dostowny cztowiek zasadzil winnice,*** otoczyl ja murem,****
wykul zbiornik, wzniost wieze,***** wynajat ja rolnikom
_ 1 Odjechai.******1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ zaczal im w przyktadach mowi¢: Winnice cztowiek
dostowny Popowski- zasadzil, i otoczyt ogrodzeniem, i wykopatl dét pod
Wojciechowski | tjocznie, i zbudowat wieze, i wynajal ja rolnikom,
i odjechatl.
TRO Przektad Textus Receptus | [ zaczat im w przyktadach mowi¢ winnice zasadzit
dostowny Oblubienicy cztowiek i otoczyl ogrodzeniem i wykopat dot pod tlocznig
i zbudowat wieze 1 wynajat ja rolnikom 1 odjechat
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nastepnie Jezus odwotat si¢ do przypowiesci: Otdz pewien
literacki literacki czlowiek zasadzil winnice, ogrodzit j3 murem, przygotowat
zbiornik, wybudowat wieze, wynajat ja rolnikom —
i odjechat.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Wtedy zaczal do nich méwi¢ w przypowiesciach: Pewien
literacki Biblia Gdanska | czlowiek zatozyt winnice, ogrodzit ja ptotem, wykopat
pras¢, zbudowal wieze 1 wydzierzawit ja rolnikom,
i wyjechat.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy poczat do nich mowi¢ w podobienstwach: Cztowiek
literacki jeden nasadzit winnice, i ogrodzit jg ptotem, i wykopat
prasg, 1 zbudowatl wiezg, 1 najat ja winiarzom, 1 odjechat
precz.
BIW Przektad Biblia Jakuba I poczat im mowi¢ przez podobienstwa: Winnice nasadzit
literacki Wujka cztowiek i ogrodzit plotem, i wykopat pras¢ a zbudowat
wieze 1 najal ja oraczom, 1 odjachat.
BT'99 Przektad Biblia I zaczal méwi¢ do nich w przypowiesciach: Pewien
literacki Tysigclecia cztowiek zatozyl winnice. Otoczy?t ja murem, wykopat
ttocznie 1 zbudowat wiezg. W koncu oddat ja w dzierzawe
rolnikom i wyjechat.
BW Przektad Biblia I poczat mowi¢ do nich w podobienstwach: Pewien
literacki Warszawska cztowiek zasadzit winnice, ogrodzit ja ptotem, wkopal
prasg¢, zbudowal wieze, potem ja wynajat wiesniakom
i odjechat.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem zaczat mowi¢ do nich w przypowiesciach: Pewien
literacki Ekumeniczna

cztowiek zatozyt winnice, otoczyt ja murem, wykut
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w skale ttoczni¢ i zbudowat wieze, nastgpnie wydzierzawit
ja rolnikom i wyjechal.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem zaczat méwi¢ do nich w przypowiesciach: ,,Pewien
literacki cztowiek zasadzit winnice. Otoczyl ja murem, wykopat
ttocznie, zbudowat wiez¢. Nastepnie wydzierzawit ja
1 wyjechat.
PBP Przektad Nowy Testament | Wtedy zaczat moéwi¢ do nich w przypowiesciach: ,,Pewien
literacki Popowskiego cztowiek zatozyl winnice. Otoczy! [ja] murem, wydrgzyt
cysterne i zbudowat wieze. Potem wydzierzawit ja
rolnikom i wyjechat.
PBW Przektad Nowy Testament, | I poczal im w przypowiesciach mowi¢: Winnice nasadzit
literacki Wspolczesny cztowiek, i postawil wokoto ptot, i wkopat kadz pod prase,
Przektad i zbudowat wieze, i najat ja rolnikom, i odjechat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zaczat moéwi¢ do nich w przypowiesciach: - Cztowiek
literacki ’zasadzit winnice i otoczyt ja murem, wykut w skale dot
pod prase, i zbudowat wieze¢’ 1 oddal winnic¢ w dzierzawe
rolnikom, 1 wyjechat.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I mouaB 10 HUX MIPOMOBJIATH IpUTYaAMH. HOJIOBIK HacauB
literacki nepexian YbT BUHOIPAJHUK, 0OrOPOIUB MIIOTOM, 373 HaB YaBHJIO,
Pacairna 30yyBaB GaIlTy i, MepeJaBIn BCE BUHAP'AM, BiiXaB.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I poczat sobie od prapoczatku im w poréwnaniach gadac:
dynamiczny | badaczy Winnice niewiadomy czlowiek zasadzil, i potozyt dookota
ogrodzenie, 1 wykopat zbiornik pod ttocznia, 1 zbudowat
jako dom wieze, i wydat dla siebie ja jakim$§ niewiadomym
rolnikom, i oddalit si¢ od swego okregu administracyjnego.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zaczat im takze mowi¢ w podobienstwach: Pewien
dynamiczny | Gdanska cztowiek zasadzit winnicg, otoczyt jg ptotem, wykopat dot
pod tlocznig oraz zbudowat wieze, 1 oddat j3 hodowcom
winoros$li oraz odjechal.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jeszua zaczal mowi¢ do nich w przypowiesciach. "Pewien
dynamiczny | z Perspektywy cztowiek zasadzil winnice. Otoczyt ja murem, wykopat
Zydowskiej row dla ttoczni wina i wybudowal wieze; potem wynajat ja
rolnikom-dzierzawcom i wyjechat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zaczat do nich méwi¢ w przyktadach: “Pewien cztowiek
dynamiczny | Swiata zasadzil winnicg i postawit wokot niej ogrodzenie,
1 wykopat kadZ do winnej ttoczni, 1 wzniost wieze,
1 wydzierzawit ja hodowcom, i wyjechal za granice.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wtedy opowiedziat im nast¢pujgcg przypowiesc: —Pewien
dynamiczny | Stowo Zycia cztowiek zatozyl winnice. Ogrodzil ja murem, zbudowat

tlocznie 1 wieze straznicza, po czym wynajat ja rolnikom
i wyjechat.
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